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Chers Amis du handball,

BienBienvenue à Casablanca pour la 46e 
édition du Championnat d’Afrique 
des Clubs Champions, Hommes et 
Dames. Pendant dix jours, du 11 au 
20 octobre 2025, 19 équipes – 8 
féminines et 11 masculines – feront 
de Casablanca l’arène du handball 
africain.africain.

Au-delà de la compétition, ce 
championnat reflète aussi le chemin 
que nous bâtissons ensemble. Nous 
savons qu’une équipe ne se construit 
pas seulement sur le terrain. Elle 
grandit grâce à la vision et à la 
rigueur de ses encadreurs. C’est dans 
cettecette dynamique que le handball 
africain puise sa progression en 
s’appuyant sur la compétence, la 
formation et l’expérience accumulée 
au fil des tournois.

Chaque club africain a un rôle à jouer 
pour hisser notre continent dans l’élite 
mondiale. Cela demande du travail, 
de la régularité et une volonté 
constante de se battre pour obtenir 
une place sur l’échiquier international. 
Nous devons nous atteler à voir plus 
loin.loin.

Dear Handball friends,

WWelcome to Casablanca for the 46th 
edition of the Men’s and Women’s 
Africa Clubs Championship. For ten 
days, that is to say from 11th to 20th 
October, 2025, nineteen (19) teams 
- 8 women's and 11 men's - will turn 
Casablanca into the arena of African 
handball.handball.

Beyond the competition, this 
championship also reflects the path 
we are building together. We know 
that a team is not built only on the 
field. It grows through the vision and 
rigor of its coaches. It's in this dynamic 
that African handball draws its 
prprogress, relying on competence, 
training, and experience accumulated 
throughout the tournaments.

Each African club has a role to play in 
elevating our continent to the global 
elite. This requires hard work, 
consistency, and a constant will to 
fight for a place on the international 
podium. We must work hard to look 
further ahead. 



Je remercie les autorités marocaines, 
la ville de Casablanca et en 
particulier la Fédération Royale 
Marocaine de Handball pour leur 
accueil et leur passion sans limite pour 
le handball. Merci également à tous 
ceux qui de près ou de loin, 
contribuentcontribuent à la réussite de ce 
rendez-vous. 

Que ce championnat soit une nouvelle 
étape dans notre développement 
collectif, une démonstration de la 
force du handball africain, et une 
source de motivation pour aller 
toujours plus haut.

Bon championnat à toutes et à tous !

I thank the Moroccan authorities, the 
city of Casablanca, and particularly 
the Royal Moroccan Handball 
Federation for their hospitality and 
boundless passion for handball. My 
thanking goes also towards everyone 
who, from near or far, contributes to 
the success othe success of this event. 

May this championship be a new step 
in our collective development, a 
demonstration of the strength of 
African handball, and a source of 
motivation to always aim higher. 

Good championship to everyone!

Dr. Mansourou AREMOU
Président 



CLUBS 
PARTICIPANTS
PARTICIPATING
TEAMS



GROUP A GROUP B
AL AHLY (EGY)

RED STAR (CIV)
JSK (COD)
MEKELE 70 (ETH)

FLOWERS (BEN)
MOUNTADA (MAR)

FAP (CMR)
MANGA DEFI (GAB)

HOMMES / MEN

GROUP A GROUP B
DAMES / WOMEN

POLICE HC (RWA)



HOTELS DES DELEGATIONS / TEAMS HOTELS

MID TOWN HOTEL

CAHB OFFICIALS

OASIS HOTEL

AL AHLY WOMEN (EGY) 
NOUASSER WOMEN (MAR)

HOTEL CASABLANCA

RED STAR (CIV) 
MEKELE (ETH)

WASHINGTON HOTEL

FLOWERS (BEN)
FAP (CMR)

AL AHLY (EGY) 
MANGA DEFI (GAB)

 HOTEL SUISSE

PETRO ATL (ANG) - AFRICA SPORT (CIV)
FLOWERS WOMEN (BEN) - TKC (CMR)

FAP WOMEN (CMR)

HOTEL DELTA

MOUNTADA (MAR)  
JSK (COD)
POLICE HC (RWA)



OFFICIELS 
ET ARBITRES
OFFICIALS 
AND REFEREES



Dr Mansourou AREMOU
President (BEN)

M. Yawovi Yao DOGBO
treasurer (TOG)

M. Pedro GODINHO
President (ANG)

M. Mourad MESTIRI
Member (TUN)

JURY OF APPEAL

FINANCES

M. Mamoudou DIABATE
President (CIV)

M. Yazid SOUADI
Member (MAR)

Mme. Nahla BOUDHINA
Member (TUN)

COMPETITION MANAGEMENT



TECHNICAL DELEGATES

TECHNICAL DELEGATES TRAINEES

KHALED LAMRABETH
Member (MAR)

GEORGES ONDEKO 
ASIMETO
 (KEN)

ADOU YEDLOCK 
MARIE-CHRISTIANE

(CIV)

DEKPO ESSIVI SITSOPE 
(TOG)

M. TAYEF MOHAMED
(MAR)

JONAS ALLADE
Member (BEN)

SHAABAN MOHAMED
Member (EGY)

SOUMAYA ABID
Member (TUN)

Mme Amina SAHABI 
MAHAMAN
 (NIG)

M. Walid OUJI
 (TUN)

EVENT DELEGATE EVENT DELEGATE TRAINEE



CAHB SECRETARIAT

MARKETING & COMMUNICATION DARTFISH

PROTOCOL

STATISTICS

Mme Namama FADIGA
Member (CIV)

M. Adjé Noel ASSEMIAN
Member (CIV)

M. Philippe HOUESSOU
Member (BEN)

Mme Edwige KASSIN
Member (CIV)

M. Bertin Koffi MBRA
Member (CIV)

M. Rachid MOUSTAQUIM
Member (MAR)

Mme Hornelle
GBETOHO 
Member (BEN)

M. Hermann KOUAME
 Member (CIV)

M. Pascal TUYISENGE
Member (RWA)

Dr Ahmed ELKOTE
 Member (EGY)



REFEREES

KATI ELVIS ERIC NGUESSAN CLAUDE 
EMMANUEL

COTE D’IVOIRE

EMAM ALAA HEDAIA HOSSAM
EGYPT

KERFALA YOULA FOFANA IBRAHIMA 
FANTA

GUINEA

EL MALWANE ZAKARIA ACHRAF EL MOUNIRI
MOROCCO

MOQRICH ISMAEL SLIMANI MOHAMED 
AMIN

MOROCCO

AMODU ABUBAKAR SUMAILA SALIHU
NIGERIA

FADEL DIOP FAYE ABDOULAYE

SENEGAL



REFEREES

REFEREES TRAINEES

BEN DAHOU MAKREM ZOGHLAMI ROCHDI

TUNISIA

BROU ATOWLA ARTHUR 
MELAINE

ADOUBRYN DAHO 
EPRAHIM MAXIMILIEN

COTE D’IVOIRE

TUYIZERE Jean Jacques IMANIMBAHAFI Gad

RWANDA



PROTOCOLE
SANITAIRE
HEALTH
ARRANGEMENTS



l. Avant l'arrivée au Maroc

- Être en bonne condition physique et 
psychologique
 
- Vaccin international obligatoire : 
Fièvre jaune

-- Vaccins recommandés  Poliomyélite, 
Méningite, Hépatites

Il. Pendant le séjour

Hygiène et protection individuelle 
recommandées

- Hygiène (lavage des 
mains/désinfection)

-- Usage des transports dédiés pour 
les déplacements (transports affrétés 
par l’organisateur)

- Eviter les attroupements dans les 
espaces réduits comme les chambres

- Port du masque facial au besoin

- Usage des objets personnels 

-- Usage du Dispositif sanitaire dédié 
si symptômes (ambulances, centres 
hospitaliers)

l. Before arriving in Morocco

-    Be in good physical and 
psychological shape

-    Mandatory international 
vaccination: Yellow fever

--    Recommended vaccinations: Polio, 
Meningitis, Hepatitis

II. During your stay

Recommended hygiene and personal 
protection measures

- Hygiene (hand 
washing/disinfection)

--    Use dedicated transportation for 
travel (transportation chartered by 
the organizer)

-    Avoid crowds in confined spaces 
such as bedrooms

-    Wear a face mask when 
necessary

--    Use personal items 

-    Use dedicated health facilities if 
symptoms appear (ambulances, 
hospitals)

DISPOSITION SANITAIRE / HEALTH ARRANGEMENTS
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- Contacter le Secrétariat CAHB ou 
l’équipe médicale de l’organisateur 
en cas d’urgence

-- Météo : Attendez-vous à quelques 
jours chauds et pluvieux. Pour ce mois 
d’Octobre, la température sera 
clémente avec des températures qui 
varieront entre 20 et 26°C.

III. Après le séjour :

SuSurveiller la délégation pendant 1 à 
2 semaine

-    Contact the CAHB Secretariat or 
the organizer's medical team in case 
of emergency

--    Weather: Expect a few hot and 
rainy days. For the month of October, 
the weather will be mild with 
temperatures ranging between 20 
and 26°C.

III. After the trip:

MonitorMonitor the delegation for 1 to 2 
weeks

HOPITAL MEDEGIN LIEUTENANT 
MOHAMED BAOUAFI
Av. Abderrahim Bouabid, Rabat, 
Maroc
+212 5377-14419

Hôpital de Proximité Bouskoura
Adresse : P3011, Bouskoura 27182, 
Maroc

DISPOSITION SANITAIRE / HEALTH ARRANGEMENTS
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SECTION
COMPETITION
COMPETITION
SECTION



09/10/2025
11/10/2025
20/10/2025
21/10/2025

La CAHB a confié à la Fédération Royale Marocaine de Handball, 
l’organisation du 46ème Championnat d’Afrique des Clubs Champions, 
conformément à la décision prise par le Conseil et ce, suite à la 
candidature de la Fédé Royale Marocaine de Handball.

CAHB allocates the organization of the 46th Africa Clubs Championship to 
Royal Moroccan Handball Federation after a decision taken by the Council 
and this, after the application of the Royal Moroccan Handball Federation.

PRINCIPES DE BASES / BASIC PRINCIPLES
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REUNION TECHNIQUE / TECHNICAL MEETING
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INFORMATION TECHNIQUE POUR LES EQUIPES 
TECHNICAL INFORMATION FOR THE TEAMS
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ECHAUFFEMENT / PROCEDURE AVANT ET APRES LES MATCHS
WARMING UP / PROCEDURE BEFORE AND AFTER THE MATCHES
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